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Oz

Tiirkcenin gelisim ve degisim safhalart incelendiginde yiizyillar boyunca soz
varligi agisindan olduk¢ca genisledigi ve cegsitlendigi gériilmiistiir. Bu ag¢idan
bakildiginda Tiirkcede, bir¢cok kelime varligini korumus ve giintimiiz kadar
ulasmistir. Tiirk milletinin kendine has ozellikleri cografi degisimleri, ugrastigi
meslekler ve yénetim sekilleri bu duruma katki saglamistir. Ttirkgcenin sé6z varligi
sayllamayacak kadar zenginlige ve kelimeye ev sahipligi yapmistir. Bu durumu
bize gosteren bagsliklardan bir tanesi de hayvan adlaridir. Bu ¢calismamizda Suat
Unli'ntin Egitim Yaymevinden 2013 yilinda ¢ikan Cagatay Tiirkcesi Sézliigti adl
eserindeki hayvan adlari taranarak tasnif edilmistir. S6zItik ilk olarak taranmis,
belirlenen bulgular tasnif edilmis ve cesitli incelemeler yapilmistir. Suat Unlii
‘niin hazirlamis oldugu bu sozliikte Cagatay Tiirkgesine ait eseler kullanilarak,
oldukca genis bir séz varligi ¢calismasi ortaya ¢ikarilmistir. Cagatay dénemi
hayvan adlarinin gesitliligi ve s6z varligi bakimindan zengin bir dénemdir.
Anahtar Kelimeler: Hayvan adlari; ¢agatay tiirkgesi; soz varligi;, cagatay
tiirkgesi sozItigii.

Abstract

Having examined the development and change process of Turkish language, it is
observed that vocabulary of this language was widened and diversified in centuries.
From this perspective, many words in Turkish have kept their presence and survived
until today. Specific characteristics, geographical changes, professions and regime
systems of Turkish nation made contributed to this situation. Vocabulary of Turkish
language has hosted countless number of words and richness. One of the aspects that
shows this issue is animal names. In this study, animal names in Suat Unlii’s book
called Cagatay Tiirkgesi SézItigii, which was published in 2013 by Egitim Publishing
House, were scanned and classified. Firstly, the work was scanned, determined
findings were classified, and various examinations were made. In this dictionary
which was prepared by Suat Unlii, by using works in Chagati Turkish, a widespread
work of vocabulary was revealed. The period of Chatagi Turkish has rich content in
the sense of animal names and vocabulary.

Keywords: Animal names; chagatai turkish; vocabulary; chagatai turkish dictionary.
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Giris

Insanoglu tarih boyunca yaratilisindan itibaren bir yardimciya ihtiyag duymaktadir.
Insanlarin gesitli islerinde onlara yardimei olan tek canli hayvan olarak tanimlanabilmektedir.
Insanlar tarimdan, yiyecege, savastan, iletisim ve haberlesmeye kadar birgok alanda
hayvanlardan yardim almaktadir. Bu agidan insanlar, onlardan bir¢ok seklinde faydalanmakta
ve giinliik hayatta siirekli onlarla yasamlarini siirdiirmektedir.

Yasamimizin baglamasindan giiniimlize kadar gelen siliregte insan- hayvan iliskileri
noktasinda, bakildiginda insanoglu farkli tiirdeki hayvanlarin et, siit, deri ve ileri bir boyuta
tagiyarak kemiklerinden yararlanma noktasinda biitiin sinirlarini zorladigi goriilmektedir.
Canlilarla stirekli i¢ i¢e olmak onlarin ve bunlara ragmen hayvan tiirlerinin yitirilmesi kaygisi,
dogaya saygi, ¢evreyi koruma, ihtiyagtan fazlasini tiiketememe durumu onlarin yasamimizda
varligin stirdiirme olanagini zorlastirmaktadir (Danisman, 2019, s. 150).

Tiirklerin yagam sartlar1 ve yasadiklar1 cografyalar baz alindiginda hayvanlarin yiyecek
ihtiyaclart i¢in yliksek kesimlerde ve ova, yayla gibi bozkir kesimlerini tercih etmistir. Bu
durum hayvan besiciligi alaninda ileri bir asamada olduklarin1 gdstermistir. Hayvanlariin
yemek ihtiyaglarini karsimanin yani sira giyim alaninda da onlardan yiin ve deri agisindan
faydalanmiglardir (Karakus, 1997, s. 1144).

Hayvanlar sadece insan yagamini kolaylastirici bir etkide bulunmamis edebi eserlerde de
kendine yer bulmustur. Sair ve yazarlar kendilerini ve yasadiklar1 duygular1 anlatmak i¢in
hayvanlarin cesitli 6zelliklerini kullanmistir. Sevgilinin gozlerinin ahuya benzetilmesi, dilin
benzetme 6zelligi kullanilarak oldukca basarili anlamlandirmalar ortaya ¢ikarmistir (Murad,
2019, s. 194 ).

Tiirkler acisindan hayvanlar farkli bir yere sahiptir. Orhun yazitlarindan itibaren
hayvanlarla siirekli beraber olan Tiirk toplulugu eserlerinde de sadik dostlarina yer vermektedir.
Ozellikle Tiirk toplumlarinda at ve sahin motifi destanlardan efsanelere kadar birgok alanda
kendine yer bulmaktadir. Edebiyatimizdaki en onemli eserler arasinda gosterilecek olan
Kutadgu Bilig’ de yer alan hayvan adlar1 da bir¢ok agidan bize yeni bilgiler verebilecek
niteliktedir (Abik, 2009, s. 30).

Tiirkgede hayvan adlar1 bakimindan Serif Ali Bozkaplan (2007) Kutadgu Bilig 'deki hayvan
adlar iizerine bir inceleme adli ¢alismasi, Omer Karpuz ve Zeliha Gaddar’in 2012 yilinda
Stiheyl ii Nevbahar’da hayvan adlari ile ilgili ¢calismasi1 bulunmaktadir. Eski Uygurcada Hayvan
adlart ve bunlarin kullanim alanlar: ¢galismasiyla Tokyiirek (2013) hayvan isimleriyle genis bir
alanda kullanima sahip oldugunu belirtmektedir. Tiirk dilinin tarihsel donemlerindeki hayvan
adlar1 sz varligi ile ilgili Toprak (2013), Aydemir (2013), Ozkan (2013), Giil (2015), Cimen
(2015), Tokay (2018) ve Ozden’in (2019) ¢alismalar1 bulunmaktadir. Bu ¢alismada Suat Unlii
‘niin Cagatay Tiirkgesi Sozliigii igerisinde gecen hayvan adlar tespit edilmistir. Sozliikte gegen
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hayvan adlari, insan hayatindaki yerleri dikkate alarak anlam bakimindan hayvan adlari
1.Kuslar, 2. Evcil hayvanlar, 3. Siiriingenler, 4. Yaban hayvanlari, 5. Sinek, Bocek ve Haserat,
6. Yiik ve Kosum hayvanlari, 7. Yavru hayvanlar, 8. Biiyilikbas ve Kii¢iikbas hayvanlar, 9. Suda
yasayanlar hayvanlar, 10.Hayvanlarla ilgili diger sozciikler,11.Siirti ad1 olan hayvan adlari,
Koken bakimindan hayvan adlar1 1.Tiirkge kokenli hayvan adlari, 2.Arapca kdkenli hayvan
adlar1, 3.Fars¢a kokenli hayvan adlari, 4.Mogolca kokenli hayvan adlari, 5.Arapga ve Farsca
kokenli kelimelerin birlesiminden olusan hayvan adlari, 6.Grek¢e kokenli hayvan adlari
seklinde siiflandirmaya tabii tutulmustur. Esas aldigimiz sozliik alfabetik olarak hazirlandig:
icin tespit edilen kelimelerin yer aldig1 sayfa numaralar1 verilmemistir.

Yapilan calismada terimlerin kdken bilgileri i¢in Sir Gerhard Clauson “An Etimological
Dictionary of Pre- Thirteenth Century Turkish” (EDPT) (1972), Andreas Tietze “Tarihi ve
Etimolojik Tiirkiye Tiirkcesi Lugat1” (2016), Recep Toparl “Kipgak Tiirkcesi Sozliigii” (2007),
Hasan Eren “Tiirk Dilinin Etimolojik So6zligii” (1999), Ahmet Caferoglu “Uygur Tiirkgesi
Sozligii” (1968), Farhad Rahimi “Fethali Kagar’in Cagatay Tiirkgesi Sozligi” (2016), E.D
Ross “Kus Isimlerinin Dogu Tiirk¢esi, Mancuca ve Cince Sozliigii”, (Cev. E. Giirsoy Naskali)
(1994), Kiirsat Efe “Tarihi Tiirk Lehgelerinde Alint1 Hayvan Isimleri” (2017), Ertan Besli “Eski
ve Orta Tiirkge Hayvan Isimlerinin Etimolojisi” (2010) , Sani Goren “17. Yiizy1l Siirlerinden
Fehim-i Kadim, Asik Omer ve Karacaoglan’in Siirlerinde Hayvanlar” (2010), Ayga Eyiipoglu
“Kazan-Tatar Tiirkcesi ile Ozbek Tiirkcesinde Hayvan Adlar1 ile Kurulan Atasdzlerinin
Karsilastirilmali Incelemesi” (2017), Fatma Hosca “Kumuk Tiirkcesinde Hayvan ve
Hayvancilikla Ilgili Séz Varligi” (2017), Burcu Sarikaya “Cagatay ve Kirgiz Tiirkgesi
Sézliiklerinde Sosyal ve Kiiltiirel Yasam” (2019), Orgun Unal “Klasik Mogolca S6z Varliginda
Tiirk¢e Kokenli Kelimeler ve Tiirkge - Mogolca Ses Denklikleri” (2016) adli calismalarindan
, Internet ortamindaki Kubbealt1 Lugati’nden (KL) yararlanilmistir. Calisma boyunca Akartiirk
Karahan’in “Codex Cumanicusta Hayvan Adlar1” (2013) ve “Tarihi Tiirk Dilinin S6z Varligina
Katkilar: Kadimla lgili Kelimeler Uzerine” (2006) adli calismalarinda yer alan baslik
oOl¢iitlerinden faydalanilmistir.

Inceleme

A.1. Anlam Bakimindan Hayvan Adlan

A. 1.1. Kuslar

Agac kazgan: "agac kakan” (SSL)

CAXkar: "bir kus ismi, Leylek” (SSL)

Alabas: "6rdegin bir tiirii, bagirtlak" (SSL)

Alapke:"6rdegin bir tiirit" (SSL)

Ala poke:"bir 6rdek tiirii” (ML)

Ala togan:"karga karganin bir tiirii" (SSL)
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Alma bas: "bir 6rdek tiirii, bas1 ve boynu sandala(alaya) ¢alan sar1 6rdek" (ML, AL)
CAnka:"Anka kusu" (BV, SD, NH, YED, FK, SHD, LM, FK)
Ankut:"kozdan biiytik bir kus" (SSL)

Bagcal:"bir 6rdek tiiri" (ML)

Bagirtlak: (2) "seng-hor kusu" (SSL)

Bagr kara: (1) "bir tiir kus" (SSL)

Balaban: "cakir, dogan kusu" (SHD)

Balgi¢in:"turna cinsinden bir kus" (SSL)

Baykus: "baykus" (SSL, SHD)

Bay ogli: "bir kus ismi" (SSL)

Behlem:"avci dogan kusu" (SSL)

Bigu: "dogana benzer bir av kusu" (ST)

Biku: "dogana benzer bir av kusu" (ST)

Bili Bagli:"bir kus ismi" (SSL)

Bogurdak: (2) "bir tiir kilkuyruk siiliin kusu" (SSL)
Bozlog:"siillinilin disisi, yabani" (SSL)

Bodene:"disi bildircin, bildircinin disisi" (AL)
Burulday:"bir tiir ufak av kusu" (SSL)

Biilbiil: (<Ar.) "biilbiil" (YED)

Biirgiit: "bir ¢esit bilyiik av kusu, kartal, tavsancil" (AL, TMA, LM)
Biirkut: (2) " bir tiir biiyiik av kusu, kartal" (SSL)

Biirkiit: " bir tiir biiyiik av kusu, kartal" (SSL, CFK, ST, SI)
Cerre kargigay:"beyaz dogan" (ST)

Cerre lagin:"beyaz dogan" (ST)

Cimgik:"serge" (SSL)

Cor:"atmaca kusu" (SSL)

Cugd: (<Ar.) "baykus" (NH)

Ciirge: "bir 6rdek" (AL)

Cagla: "bir kus ismi" (SSL)

Cagruk: "bir kus ad1" (ML)

Calay: (1)"bir kus tiiri" (SSL)

Carg:"bir tiir siyah kus" (SSL)

78



- Cagatay Tiirkcesinde Hayvan Adlar1 - Ozge Hazal Bolat

Cavli: "sahin ve dogan yavrusu" (SSL)

Cere: (1) "beyaz dogan" (SSL)

Cerg: (Far.)"sahin cinsi bir kus" (SD)
Cigc1g:"bir kus ad1" (ML)

Cikar: (1) (<6.a.)" karkara kus" (SSL)
Cinganak: (3)"leylek" (SSL)

Cimgik:"serge" (SSL)

Cirge: (2)"bir tiir sikar kusu, siiliin tiirii bir kus" (SSL)
Copan kust:"serceye benzer bir kus ismi" (SSL)
Copeuk:"serce" (SSL, TMA)

Cogen:"bir kus ad1" (AL)

Cok: (2)"bir kus adi" (AL)

Cokeek: "sigircik tiiriinden bir kus ismi" (SSL)
Copek:"sikar kusu, karcigay, karga gibi" (SSL)
Cor: (3)"bir kus ismi ve kanarya ismi" (SSL)
Corke:"bir 6rdek tiri" (ML)

Cugd: (<Ar.)"baykus" (FK, MK)

Culgu:"¢ircir tiiriinden bir kus ismi "(SSL)
Cunguk:"kirlangic" (SSL)

Cupcuk:"bir kus adi1, cadi kusu, serge" (AL)
Curi:"atmaca kusu" (SSL)

Ciimgek:"ser¢e kusu" (SSL)

Ciirke:"bir nevi ordek" (SSL)

Dagser:"serce kusu, efser" (SSL)

Daldagay: "torgay gibi bir ¢esit kus ismi "(SSL)
Duvac: (2) "bir kug ismi"(SSL)

Diiltii: "giivercine benzer bir hayvan ismi " (SSL)
Diirretii't —tac: (<Ar.) "tacin biiyiik incisi, turag¢ kusu" (MUN)
Diivag: (2) "bir kus ismi" (SSL)

Ebabil: (<Ar.) "dag kirlangict" (TMA)

Fahte: (<Far.) "liveyik kusu" (SSL)

Garga: "karga" (SHD)
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Gav: (2)"bir tiir saka kus"(SSL)

Gedek: (1)"iri ciisseli bir tiir kus" (SSL)
Gung:"biiyiik siyah karga" (SSL)

Hezar: (1) (Far.)"biilbiil" (BV, SD, LD)
Hezar-destan : (<Far.) "biilbil" (SHD, LM)
Huffas: (<Ar.) "yarasa" (BV, NH, TEH, YED, CD, FK, LM)
Huma: (<Far.)"devlet kusu" (SD)

Hiipiisk:"bir tiir kus, hiidhiid kusu" (SSL)
IlIbarsun: "bir tiir 6rdek" (SSL)

[Ibasun: (<Mog.)"érdek" (GN)

[lbesiin: (<Mog.)" bir 6rdek tiirii" (ML, AL)

Irke: (1) "bir érdek tiirii" (ML, AL, SSL)

Ispir: (1)"bir tiir aver kusu" (SSL)

Italgu: "bir gesit av kusu, dogan" (ST)

Itelkii:"bir ¢esit kus, ¢akir, dogan" (CFK, SI, MK)
Kagir: (1)"akbaba" (AL, TMA, TEH)

Kadirgac: "bir tiir ufak kus ebabil" (SSL)

Kapgan :(2)"papagan” (SSL)

Karabas: (2)"biilbil" (SSL)

Kara bogaz: (1)"bir tiir kus" (SSL)

Karagu: (1)"bir tiir sikar kusu" (SSL)

Karakus: (2)"kartal" (ML)

Kara tavuk:"kumruya benzeyen bir tiir kug ismi" (SSL)
Karca:"kirlangi¢" (SSL, SD)

Karcigay: (<Mog.)"bir tiir kus, dogan, cakir dogan" (AL, SSL, GT, CFK, ST, SI)
Karga:"karga" (SSL, GT, CFK, TEH, SI, SHD)
Karkunak:"saka kusu" (SSL, SD)
Karlugac:"kirlangi¢" (MK)

Kasaldag:"bir tiir cayir kusu, 6rdek suna" (SSL)
Kaz :(1) "kaz, kugu, kusu" (SSL, ST, MT)

Kebk: (Far.)"keklik" (SD)

Kelek: (2)"bildircin" (AL, SSL, TEH)
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Kevreke: (2)"kus" (SSL)

Kirca:"bir tiir kus ismi" (SSL)

Kirgu:"atmaca, kanarya" (SD)

Kis: (3)"gelincik" (GT)

Koii:"kuzgun" (AL)

Kotan: (<Mog.)"saka kusu" (AL)

Koy kus:"bir tiir kus ismi" (SSL)
Kockiin:"géemen kusu" (SSL)

Kok anal:" bir tiir av kusu, kartal"(SSL)
Koykenek:"atmaca tiirtinden bir yirtic1" (AL, SSL)
Ku:"kaza benzer bir kus" (SSL, SHD)

Kug:"kus" (GN)
Kus:"kus"(AL,SSL,BV,BD,GT,NH,HBD,LD,CFK,TMA,TEH,MUN,YED,ST,SI,FK,SH

MK,LM,GN)

Kuladu:(<Mog.) "bir kus tiirii" (ML)

Kula purga:"bir kus ad1" (ML)

Lagin: "bir tiir sahin, dogan "(SSL, CFK, ST, SI, SHD)
Lasmak:"atmaca kusu"(SSL)

Mag: (<Far.)"bas kanat ve kuyruklar1 tek renk olan giivercin" (SSL)
Murg:"(<Ar.) "kus" (GT, YED, GN)

Miirg: (<Far.)" kus" (GN)

Ordek: "6rdek" (LM)

Otlegii: "bir tiir kus"(SSL)

Pupus: "hiidhiid kusu" (SSL)

Sar1g kus:" baykus" (SSL).

Sehne: (2)"6rdek gibi papagan, turna, suna" (SSL)
Sencer: (4)" bir kus ismi" (SSL)

Serge: "ufak gok serce kusu"(SSL)

Sigir kus: "sigircik kusu" (SSL)

Sicek: (2) "sergeye benzer bir kus" (SHD)

Sokisur: "bir ordek tiirii" (ML, AL)

81



- Cagatay Tiirkcesinde Hayvan Adlar1 - Ozge Hazal Bolat -

Sokur: (1)"bir tiir 6rdek ismi" (AL, SSL)

Sona: (<Mog.)"erkek 6rdek" (ML, AL)

Songar: "sonkur, songar, sahin kusu" (AL, SSL)
Suna: "erkek ordek" (AL, SSL)

Sungar:"bir kus tiirti, turna, sungar kusu" (AL)
Sah-baz :(<Far.) "bir cins iri beyaz dogan" (SHD, MK)
Sahin: (<Far.)"dogan(kus)" (SSL, YED)

Sudurgu: (2)"cakir, dogan kusu" (SSL)
Sunkar:"sahin" (SSL, ST, SHD)

Suiikar:"sahin” (SHD, MK)

Tarlan: (1)" biiytik bir avci kusu" (SSL)

Tayr: (<Ar.)"kus" (MK, LM)

Témiir kanat:"yeni kanat ¢ikarmis ucucu kus" (SSL)
Tevakiin: "kartal, karakus" (SSL)

Togdak:"tay kusu, yesil renkte bir tiir kus" (ML, SSL)
Togduy:"bir tiir kus ismi" (SSL)

Togkan:"dogan, bir tiir kus" (AL)

Torgay:"toygar kusu" (AL)

Torumtay:"boz dogan" (SD)

Toy: (2)"bir kus ad1" (AL, GN)

Toygar: (2)"zafer cagir kusu" (SSL)

Toy kus: "ak, kaz, kugu" (SSL)

Turna:" turna, turna kusu" (SSL, LM)

Tusancil: (1)"kartal, karakus"(SSL)

Titi: (<Far.)"papagan" (GT, NH, HBD, LD, MUN, YED, FK, SHS, MK, LM)
Tutiya: (<Far.)"papagan" (NH, HBD)

Tatiya: (3) (<Far.)" papagan" (FK)

Tuygun: "akdogan, dogan" (AL, ST, MK)

Ukar: "turna" (AL, BV, NH)

Ubiik:"baslarinda tag olan kuslar ve hiidhiid kusu" (SSL)
Ugii: (1)" bir tiir baykus" (SSL, GT, LM)
Yagalbay:"bozdogan" (ST)
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Yagilbay kusi: "bir tiir kus ismi" (SSL)

Yapalak: (1)"baykus" (ML)

Yumranct:"fare tutan bir kus" (SSL)

7ag: (Far.)"karga" (GT, NH, LD, MUN, YED, CD, HBD, FK, SHD, LM)

Zagan: (2) (Far.¢.)"kargalar" (NH)

Zagbus:"sahin, yirtict kus" (SSL)

A.1.1.2 Evcil Hayvanlar

Ag boga (1): "0kiiz ve camisa benzer bir nevi yabani biiyiik koyun" (SSL)

Barak: "képek" (SHD)

Cigilduz: (3) "koyun, koyunlar"(SSL)

Cigaldek: (1)"kus ve tavuk ¢igildani" (SSL)

Cil: (1)"bir tiir yaban tavugu" (SSL)

Ganem: (<Ar.) "koyun, koy, koyun (3), koy1 (3), sogin (1),sisek (2), koymn, koyan (5)"
(SD,LM)

Gav: (<Far.)"okiiz, sigir" (SHD)

Damarluk (2): "cins, damizlik" (SSL)

Giirbe: (<Far.) "kedi" (GT)

Huris: (<Far.)" horoz, erkek tavuk" (SSL, BV, GT)

Icki: (4)"keci, oglak" (SSL)

Igkii: (2)"keci" (AL, SSL, BD, MUN, LM)

Inek: (1)"inek, sigirm disisi" (SSL, CFK, Si)

Irin: (3)"egerin kegisi" (SSL)

It:(2)"képek" (ML, AL, SSL, BV, BD, SD, GT, NH, HBD, LD, CFK, TMA,

TEH, UN, YED, ST, SI, FK, SHD, MK, LM, GN)

Kagcir: (2)" katir" (SSL, CFK)

Kirgavul:"yabani tavuk, siiliin" (SSL, BV)

Kockar:"kog, damizlik erkek koyun" (AL, SSL, GT, TEH, SHD, LM)

Kotur: "hasta ve zayif kopek" (AL)

Koy:"koyun" (AL, SSL, BD, SD, GT, LD, CFK, TMA, TEH, FK, SHD, MK, LM)

Koyan: (5)"koyun" (SSL)

Koymn:"koyun" (GN)

Koyun: (3)"koyun" (SSL, YED, FK)
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Kozi:"kuzu" (GT, MK, LM)

Kopek: "kopek" (SSL)

Kosem: "koyun siiriilerinin 6niinde giden kegiler" (SSL)
Kunacin:"inek, iki yasar kisrak, inek" (SSL)
Kiiriik:"yumurta basan tavuk, burdagan, bardagan" (AL)
May: (2)"yaban eseginin siiriisliniin aygir1" (AL)
Merkebi: (<Ar.+Far.)"bir binek, esek" (GT)

Miistik: (<Far.) (2) "kedi disi kedi" (AL, SSL, BV)
Ocki:"kegi, oglak "(SSL)

Ockii:"keci" (AL, TMA, MUN, MK, LM)

Sagin: (1)"stitli koyun, siitii sagilir koyun" (ML, AL, SSL)
Seg: (<Far.) "kopek, it" (SD, GT)

Sevr: (<Ar.)" 6kiiz, boga" (SHD, LM)

Sihr: (<Far.)"okiiz, inek" (TMA)

Tagug:"tavuk" (SSL)

Takug:"miirg, tavuk" (SSL)

Tavik:"tavuk" (CFK, SI)

Tavug: (1)"tavuk" (AL, SSL, MK)

Tavuk:"tavuk" (BV, NH, CFK, MK)

Taygan: (1)" kdpek ve neces hayvan" (SSL)

Tazi: (<Far.) (1) "taz1 av kopegi" (SSL, FK)
Tomuzgan:"yeresegi" (SSL)

Uy:" sig1r, gevis getiren biiylikbas evcil hayvanlarin genel adi” (AL, BD, GT, TMA, TEH,
LM)

Zagar: (1)" av kopegi, taz1" (SSL)

A.1.1.3 Siiriingenler

EfCa: (1) (<Ar.) "zehirli yilan, engerek yilani" (YED, CD)

Ejderha- kiis: (<Far.) "6ldiiriicii yilan" (NH)

Ejdehar: (<Far.) "ejderha, biiyiik yilan, ejderha" (YED)

Ejdehayi: (<Far.) "bir ejderha" (TEH)

Ejder: (<Far.) "ejderha biiyiik yilan" (BV, BD, YED, FK, SHD, LM)
Hupus: "bir tiir biiylik kertenkele"(SSL)
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[lan:"y1lan" (GT, FK)

flan: (1)"yilan" (SSL)

Keler: "kertenkele" (SSL)

Kon karga:"bir tiir biiyiik kertenkele" (SSL)
Lu:"ejderha" (SHD)

Mar: (<Far.)"yilan" (GT, YED, SHD)

Neheng: (<Far.)"timsah" (GT, YED, FK, SHD, MK)
Nehengi: (<Far.) "bir timsah" (MUN)

Ok yilani: "engerek, engerek yilan1"(SSL)

Seratan: (<Ar.)" yengeg, yengec burcu" (MUN, LM)
Siba:"yilan, engerek yilan1" (SSL)

A.1.1.4 Yaban Hayvanlar:

Ahu: (<Far.) "ceylan karaca" (BD, SD, NH, LD, YED, SHD, LM)
Ahii-y1 hita:"Hita iilkesinin ceylam" (LD)

Ahi-bere: (<Far.) "ceylan yavrusu" (SHD)
Alangirat: "biiyiik fare ve sican" (SSL)

Andik: "kurt ve sirtlandan tiireyen hayvan" (SSL)
Arkagilca: "bir ¢esit kizil geyik" (SSL)
Arslan:"arslan, arslan burcu" (SD, GT, NH, LD, TMA, MUN, SHD, MK, FK, GN)
Badnus:"sirtlan tiirtinden bir hayvan" (SSL)
Bagirtlak: "tosbaga" (SSL)

Baka canak: "kaplumbaga" (SSL)

Bebr: (<Far.) "pars, panter" (LM)!

Beca: (<Ar.) (1) "geyik, karaca" (FK)

Bugu : (2)"erkek geyik, kizil geyik" (ML, AL, FK)
Cilkova:"kurt, borii" (SSL)

Ciber: (1)"dag kecisi"(SSL)

Ciren keyik: "Geyik, ahu" (SSL)

Civir: "teke, yabani kec¢i" (SSL)

Ciyran: (<Far.) "ceylan krs: ceyran" (LM)

' Eserde “yirtici bir hayvan” olarak adlandirilan kelimenin Farsgadaki anlami “pars, panter” dir.
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Calgave:"kizil tilki" (SSL)

Celig: (1) "ay1" (SSL)

Céren: (<Mog.) "ahu, geyik" (AL)

Cigkan:"sigan" (SSL)

Civir: (2)"teke yabani kegi" (SSL)

Corpe: (2)"dag domuzu yavrusu" (SSL)

Dirgam: (<Ar.) "arslan" (SD)

Dultu: "sirtlan, sirtlan kurdu" (LM)

Esed: (<Ar.) (1) "arslan" (LM)

Gazal: (<Ar.) "geyik yavrusu, ceylan: giizel goz: sarkic1" (BV, NH, TMA, YED, FK,
SHD,LM)

Gazala: (<Ar.¢.)" ceylanlar, ahular; giizel gozler" (YED)

Gazale: (<Ar.) "disi geyik, ceylan" (BV, NH, LD, MUN, YED, SHD, MK, LM)

Gazal: (<Ar.)"bir ceylan" (SHD)

Gazanfer: (<Ar.)"iri arslan" (MK)

Henazir: (<Ar. ¢.)"domuzlar ve hinzirlar" (GT)

Huk: (<Far.)"domuz" (SHD)

Hiine:"geyik, ahu"(SSL)

Hiin: "biiyiik boynuzlu geyik" (SSL)

Ilk1:(1)"basibos gezen at, at siiriicii" (AL, SSL)

Imga: (1)"dag kegisi" (SSL)

Irag: (2)"dag kegisi" (SSL)

Kaban: (<Mog.) "yaban domuzu, yaban domuzunun erkegi" (ML, AL)

Kapan: (1)"domuz krs :tofiuz" (SSL)

Kaplan: (1)"kaplan" (SSL, BV, GT, TMA, MUN, FK, LM)

Kaplumbaga:"tas boga, tosbaga, kaplumbaga"(SSL)

Kara kiyik: (1)"yabani domuz" (SSL)

Kara kiyik: (2)"yaban geyigi" (SSL)

Kara Kulug: (1)"bir tiir kurt" (SSL)

Karsak:"tilkiye benzer, sincaptan biiyiik karni ¢il bir hayvan tiirii" (SSL)

Kesef: (<Ar.)"kaplumbaga" (MUN, MK)

Keyik: "geyik" (SD, LM)
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Keéyik:"geyik" (AL, GT, NH)

Kizil arslan: (<6.a.)"kizil Arslan" (LD)

Kik: "geyik" (ST)

Kiyik: (2)"geyik" (ML, AL, SSL, BV, HBD, LD, CFK, TMA, TEH, YED, ST, Si,
FK, SHD, MK, GN)

Koyan: (1)"tavsan" (AL, SSL, SD, ST)

Kok bori:"yesil kurt, bori" (SSL)

Kulcaker:"disi geyik" (ML)

Kunduz: (<Ar.) (2) "kunduz, derisi degerli bir hayvan" (GT, NH, SHD)
Kurt :(1)"kurt, bérii" (SSL, CFK, Si)

Kurtun: " kurt, tirt1l" (SSL)

Maral: (<Mog.)"disi geyik" (ML, AL, SSL)
Meéekicin: (<Mog.)"disi domuz, domuzun disisi" (AL)
Meral: (<Mog.)"ahu geyik" (SSL)

Mis: (<Far.)" fare" (GT)

Nabhgiir: (<Far.) "dag keg¢isi" (YED, LM)

Oyek: (1)"sincap" (SSL)

Siggan:"s1can, fare" (SSL)

Sickan :"sican, fare" (CFK, Si, FK, MK)
Sigun:"yaban sigir1" (SHS)

Sikik: (1) "geyik, ahu" (SSL)

Sincab: (<Far.) "sincap " (BV, NH, MUN, YED, FK)
Sokag: (1) "bir tiir biiyiik geyik" (SSL)

Sugun: "bir tiir dag kiizii, biiylik desti geyik" (SSL)
Sukag: (1)"bir tiir biiyiik geyik" (SSL)

Stipi:"tilki, bori" (SSL)

Sagal: (<Far.)"¢akal" (ST, SHD, MK)
Tabuskan:"tavsan" (ST)

Tavus: (<Ar.)"tavus kusu" (BV, GT)

Taviis: (<Ar.)" tavus kusu" (NH, LD, MUN, YED, FK, SHD, LM)
Tavuskan:"tavsan" (AL, SSL)

Tavuskan kurdi: "bir tiir vahsi yabani tavuk"(SSL)
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Tive kusi: " deve kusu" (ML)

Tolay: (4)"tavsan" (SSL)

Tofiiz: "domuz" (CFK, SI, MK)

Tofuz: (1)"domuz" (ML, SSL, CFK, TEH)

Tiilki:"tilki" (SHD, GT)

Tilki:"tilki" (AL, SSL, BV, SD, NH, LD, TMA, SHD, MK)
Yalangirat:"bir tiir fare" (SSL)

Yumran kazig: "bir tiir biiyiik fare, ¢6lde bulunur, ayaklar1 dik durur" ($SL)
A.1.1.5 Sinek, Bocek ve Haserat

CAnkebiti: (<Ar.+Far.) "6riimcege benzer, 6riimcegimsi" (NH, YED)
Aray: (<Ar.) "bir tiir bocek" (GT)

Art: (1) "art" (SSL, GT, LD, FK, GN)

Bit: (3) "bozulup fena kokan bir bocek tiirii, kimil bocegi" (SSL)
Bosun:"bit, bocek "(SSL)

Cebin: (<Mog.) "sinek "(AL)

Cenes:"sivrisinek" (SSL)

Cibin: (<Mog.) "sivrisinek " (AL, SSL, BV, FK)

Civiirtge: "¢ekirge"(SSL)

Cortge:"¢ekirge"(AL)

Coviirtge: "cekirge" (AL)

Coyiirtge: "cekirge" (AL)

Cagan: (2) "¢1yan, akrep" (SSL)

Calar:"cibin, sinek" (SSL)

Cavurtga:"cekirge" (SSL)

Cekiirge:"¢ekirge" (CFK, SI)

Ceviirtke:"¢ekirge" (TEH)

Ceviirtke:"¢ekirge" (AL)

Cibin:"sinek" (SSL, SD, NH, HBD, LD, CFK, YED, CD, Si, FK, SHD, LM)
Cikiirtgey:"cekirge" (SSL)

Cipin: “sivrisinek" (ST, MK)

Cogec: (2)"solucan" (SSL)

Cogen: (3)"solucan" (SSL)
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Cogiirtke:"cekirge" (SSL, GT)
Cortge:"cekirge" (SSL)

Coviirtke:"cekirge" (AL, MK)

Danburnu (1):"bocek" (SSL)

Diilmek: "6riimcek" (SSL)

Gobelek: "kelebek, at cibini "(SSL)

Gokle: (2) " bir neve it sinedi, sinik"(SSL)
Gunda: "sivrisinek"(SSL)

Giiye:"glive, haserat, bocek" (GT)

Isner: (2)"y1ldiz bocegi" (SSL)
Kasaz:"kene, bocek" (SSL)

Kirm: (Far.)"bécek" (MUN)

Konguz: (1)" bir tiir siyah bocek" (SSL)
Kokeyin:"deveye ve ata yapiskan sinek"(SSL)
Kumursga:"karinca" (SSL)
Kumurska:"karinca" (SSL, ST)

Kurt: (1)"kurt, bérii"(SSL, CFK, Si)

Mekes: (<Far.)"sinek" (CD)

Melah: (<Far.) "¢ekirge" (MK)

Miir: (<Far.)"karmca" (BV, NH, HBD, TMA, TEH, MUN, YED, CD, FK, MK, LM, GN)
Mugcek: (2)"kurt, bocek" (SSL)

Neml: (<Ar.) "karinca" (GT)

Orgemci: "6riimcek" (SSL)
Orgemci:"6riimeek" (AL, HBD, LM)
Ormekgi:"6riimeek" (SD, LD)

Oyez: "sivrisinek" (SSL)

Sagirtka: "cekirge" (SSL)

Selce:"kene, sigirka" AL

Sinek:"bocek, sinek, cibin" (SSL, GT)

Sivri sinek: (1)"sivrisinek "(SSL)

Sogulcan: (1)" solucan, bir tiir bocek" (SSL)
Seb-tab: (<Far.)"geceyi parlatan, aydinlatan: ates bocegi" (BV, MUN)
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Zenbiir: (<Ar.)"esek aris1" (MK)

Ziinbiir: (<Ar.)"esek aris1" (LM)

A.1.1.6.Yiik ve Kosum Hayvanlart

Ablak at: "siyah ve beyaz nisaneli at "(SSL)

Abras: (<Ar.) (2) "cins at" (AL)

Abta: "igdis at, hadim" (SSL)

Ahte: "igdis at, hadim" (SSL)

At: "at" (ML, AL, SSL, BV, SD, GT, NH, HBD, LD, CFK, TMA, TEH, MUN, ST, Si, FK,
SHD, MK, LM, GN)

At:"at" (GT, CFK)

Aygir:"hergele siiren hayvan, aygir, at" (SSL)

Bedevi: (<Ar.) "bir at cinsi" (GT)

Bidev:"soylu ve cins at" (SSL)

Binicig:"kosucu at, binilecek at ve hayvan" (SSL)

Bugur: (2) "buhur deve" (SSL)

Busak: (1) "yigit at, gosteri atlar1; alay ve donanma atlar1" (SSL)
Biitem:"geng deve" (SSL)

Cemaze: (<Ar.) "disi deve" (LM)

Cevad:"iyi cins at" (SD)

Cemen-der: "esek" (MK)

Ceren: (2)" bir tiir kirmiz1 ve doruya yakin at" (SSL)
Cirgavlan:"ihtiyar at, alt1 yagina ulagmis at" (SSL)
Cirgavlanga:"alt1 yasindan biiyiik olan at, ihtiyar at" (ML)
Ciyit: (2)"yaban esegi siirliniin kisragi" (AL)

Cubar:"kir tonlu at" (SSL)

Dabbe: "ylik ve binek hayvam" (TEH, MK)

Doénen: "dort yasinda olan erkek at" (ML)

Dunan: "dort yasar at, dort yasina gelmis olan at" (SSL)

Ebres : (<Ar.) "kirmiz1 ve beyazdan meydana gelen alaca renk, alaca benekli at" (SSL, BV,
NH, CD)

Ebris: "alaca benekli at" (SSL)
Edhem: (<Ar.) "kara yagiz at " (SD, YED, FK, LM)

90



- Cagatay Tiirkcesinde Hayvan Adlar1 - Ozge Hazal Bolat -

EnCam: (<Ar.¢.) "at, deve vb. hayvanlar, hayvan gibi kimseler tiim canlilar" (GT, NH, ST,
MK)

Esb: (<Far.) "at" (SHD)

Eslem: "at ve deve" (SSL)

Esek: "esek" (ST)

Esek: "esek" (AL, GT)

Esheb : (<Ar.) (1) "boz donlu at, beyaz, kirat: arslan" (BV, SD, NH, LD, YED, FK, SHD,
LM)

Feres: (<Ar.) "at" (MUN)

Gonan: "dért yasindaki hayvan ve at" (SSL)
Hacir: "katir" (TEH, TMA)

Har: (<Far.) (1) "esek" (GT, MK)

Hasil: (2) "at takim1" (SSL)

Heri: (<Far.)" merkep, esek" (SHD)

Hing: (<Far.)"beyaz kir at" (SD)

Hing : (<Far.)"kir at" (NH)

Hoge: "kambur, horgiicii ¢gikan deve" (SSL)
Hudek:" esek yavrusu, sipa, tay" (SSL)

Hiiytin: (<Far.)"deve" (LM)

Igdis:"aygir1 baska, kisrag1 dahi baska cinsinden olan at" (SSL)
Inan:" devenin disisi, disi deve" (SSL)
Ingen:"disi deve" (SSL)

Ingen:"disi deve" (SSL)

Isek: "esek " (SSL, BV, CFK, TMA, TEH, Si, MK)
Isgin: (2)"yorga at, rahvan yiiriir at" (SSL)
Kasain:"koti huylu at" (SSL)

Kaska:"alninda beyaz nisan olan at" (SSL)
Kayik: (4)"merkep, esek" (SSL)

Kisrac:"kisrak disi at" (SSL)

Konan: "iki ii¢ yaglarinda at, tay" (SSL)
Kongurat: (2)"gok ve tarlan at, kongur at " (SSL)
Kolik:" yiik hayvan1" (GT)
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Koliik:" binek hayvani" (ST)

Kotel:"yedek at" (AL, SHD)

Kulan:"yaban esegi" (MUN, LM)

Lok : (3)"deve" (SSL)

Naka: (< Ar.)" disi deve, maya " (BV, NH, HBD, TMA, YED, MK, LM)
Pala: (<Far.) (1) " yedek at" (NH)

Rahs: (<Far.) "gosterisli giizel at" (BV, NH, HBD, MUN, YED, FK, SHD, LM)
Semend: (<Far.)" kula at, ¢evik ve giizel at" (BV, BD, NH, HBD, MUN, YED, CE, FK,
SHD, MK, ML)

Soruk: (3)"¢elimsiz at" (BV)

Tatu: "midilli ve sagir at, tay" (ML, SSL)

Taylak:"iki yasindaki deve" (SSL)

Tefe:"deve" (GT)

Téve: "deve" (AL, GT)

Teve: "deve" (LM)

Topcak: "alaca at" (AL, MK)

Topurgak:"topgak at" (SSL)

Tulan: (<Mog.)"bes yasinda at" (ML)

Tupcak:"alaca at" (AL)

Tiirki: (2)"bir deve tiri" (TMA)

Verd: (<Ar.) (2) "doru at" (YED, SHD)

Yabu:"beygir, yiik at1" (SSL)

Yagiz kara:"kara yagiz, siyah kapkara, siyah tonlu at" (SSL)

Yasik: "yagiz at” (SSL)

Yaydak:"sade, cevsensiz at " (SSL)

Yeke: (< Mog.)"biiylik at tiirti, iri sigman at" (ML)

Yekran: (< Far.)"soylu at, cins at" (SD, LM)

Yilkt: (2)"basibos gezen at" (SSL, ST)

Yitek:" yedek at" (SSL)

Yitmek:" yedek at" (SSL)
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A.1.1.7 Yavru Hayvanlar

Absik: "korpe yavru, hayvan begesi" (SSL)

Bala:" yavru ¢ocuk, kus yavrusu" (AL, SSL, SD, GT, YED)
Belke:"deve yavrusu" (SSL)

Bota: (2) "yavru, hayvan yavrusu, deve yavrusu" (TEH, SHD)
Buzagu:"s1gir yavrusu, dana ve buzagi" (SSL, GT)

Ciice: (<Far.) "civciv" (LM)

Cal: (2) "deve yavrusu " (SSL)

Cal: (6) "deve yavrusu" (SSL)

Cupra: (<Mog.)" yabani domuzun yavrusu" (AL)

Erkeg: (1)"keci yavrusu, teke, lic dort yasindaki kegi yavrusu" (SSL)
Fere :(1) "bildircin gibi baz1 kuslarin yavrulari, pek ufak pili¢" (SSL)

Gazal: (<Ar.) "geyik yavrusu, ceylan: giizel géz: sarkic1" (BV, NH, TMA, YED, FK, SHD,
LM)

Gigi: (2) "kegt, kegi yavrusu" (SSL)

Guncact: (1) "inek, yavrulayacak inek " (SSL)

Hudek:"esek yavrusu, sipa, tay" (SSL)

Kuduk: (2)"esek yavrusu, sipa" (SSL)

Musek: (<Far.)" fare yavrusu" (GT)

Ohsus: "bir yasindaki deve yavrusu" (SSL)

Oglak: "oglak, yavru, keci yavrusu " (SSL, SD, TEH, $T)

Tay: (1)"at yavrusu, bir veya iki yasindaki at yavrusu" (ML, SSL)

Tilak:"devenin yavrusu, kiiciik deve" (SSL)

Tul: (3)"s181r ve koyun yavrusu” (SSL)

A.1.1.8 Biiyiikbas ve Kiiciikbas Hayvanlar

Bogan: "kuzu, toklu" (SSL)

Bisrik:"kutlu deve" (SSL)

Cedy: (<Ar.) "erkek oglak, oglak burcu" (LM)

Cigilduz: (3) "koyun, koyunlar" (SSL)

Gev: (<Far.) (2) "okiiz" (SHD)

Irkec: (1)"keci aygin" (SSL)

Irkek kog1:"kog¢" (CFK)
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Maii:"kuzu ii¢ senelik kuzu" (SSL)

Sarig boga: " sar1t manda, okiiz" (SSL)

Teke: (1)"oglak, keci" (SSL)

Tekke:" erkek keci" (LM)

Tike: (2)"teke, erkek keci" (SSL)

Ucki:"keci, oglak" (SSL)

Ugkii:"keci" (LD)

A.1.1.9. Suda Yasayan Hayvanlar

Balig: (2) "balik" (NH, LD, TEK, FK, GN, LM)

Balik:"balik" (SSL, GT, HBD, CFK, MUN, YED, ST, Si, FK, SHD, MK, LM)
Cags: (<Far.) (2) "kurbaga" (LM)

Cortun: (3)"yilan balig1" (SSL)

Hit: (<Ar.)"bliyiik balik, balina; balik burcu" (BV, NH, FK, LM)
It balig1: (1)"¢1r balig1, kefal balig1" (SSL)

Mah: (<Far.) (1) "balik" (MUN, YED, FK, SHD)

Mahii: (<Far.)"balik" (GT, FK)

A.1.1.10 Hayvanlarla Ilgili Diger Sozciikler

Borsuk: (1) "derisi siyahli beyazli bir tiir hayvan" (SSL)

Cenibet: (<Ar.)"yedek hayvani" (LM)

Devvabb: (<Ar. ¢.) "hayvanlar 6zellikle dort ayakl iri hayvanlar" (GT, TEH)
Sokkur: "biiyiik dibek hayvan" (SSL)

Yalik:"disi hayvan" (FK)

A.1.1.11 Siirii Ad1 Olan Hayvan Adlar:

Gele: (<Far.)"siirli, hayvan siiriisii" (SSL, TEH, LM)

Mevasi: (<Ar. KL )" biiyiik ve kiigiikbas hayvan siirtisii" (TEH)
Pade: (<Far.) "6kiiz ve inek stiriisii" (AL, SSL)

B. 2. Kokenleri Bakimindan Hayvan Adlar

Hayvan adlarinda farkli kokenlerden 221 tane sozciik tespit edilmistir. Tiirk¢e kokenli 98,
Arapga kokenli 47, Farsca kokenli 60, Arapca ve Farsca kokenli kelimeleri birlesiminden
olusan 3, Mogolca kdkenli 13 ve Grekge kokenli 1.
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B. 2.1 Tiirk¢e Kokenli Hayvan Adlar

Agboga (1): (<ET. EDTP,1972,s. 75, 312) "o6kiiz ve camisa benzer bir nevi yabani biiyiik
koyun" (SSL)

Agac kazgan: (K ET. EDTP, 1972, 5.79,683) "agac kakan” (SSL)

Uqar ~ CAkar: (< ET. Ross, 1994, s. 4) “bir kus ismi, Leylek” (SSL)

Alabas ~Alabas: (<ET. EDTP, 1972, s.126,375) "6rdegin bir tiirii, bagirtlak" (SSL)

Ala poke ~Alapke: (<ET. EDTP, 1972, s. 126) "6rdegin bir tiiri" (SSL, ML)

Ala togan: (<ET. EDTP, 1972, 5.126,470) "karga karganin bir tiirii" (SSL)

Alma bas: (<ET. EDTP, 1972, s. 146,375) "bir 6rdek tiirli, bas1 ve boynu sandala(alaya)
calan sar1 6rdek" (ML, AL)

CAnka: (<ET. Tietze, 2016, 5.398) "Anka kusu" (BV, SD, NH, YED, FK, SHD, LM, FK)

Ankut: (<ET. Tietze, 2016, s. 395) "kozdan biiyiik bir kus" (SSL)

Bagrn kara: (<ET. EDTP, 1972, s. 319) (1) "bir tiir kus" (SSL)

Balaban: (<ET. Tietze, 2016, s.566) "¢akir, dogan kusu" (SHD)

Balig: (<ET. EDTP, 1972, s. 335) (2) "balik" (NH, LD, TEK, FK, GN, LM)

Balik: (KET. EDTP, 1972, s. 335) "balik" (SSL, GT, HBD, CFK, MUN, YED, ST, S, FK,
SHD, MK, LM)

Barak: (<ET. EDTP, 1972, 5.360) "kopek" (SHD)

Baykus: (<ET. Tietze, 2016, s.619) "baykus" (SSL, SHD)

Biye: (<Kklp. Besli,2010, s.223) "kisrak" (SSL)

Biirgiit: (<Trk. Besli, 2010, s. 249) "bir ¢esit biiyiik av kusu, kartal, tavsancil" (AL, TMA,
LM)

Biirkut ~ Biirkiit:(<Krg. Besli, 2010, s. 249) " bir tiir biiyiik av kusu, kartal" (SSL, CFK,
ST, SI, SSL)

Bodene: (<ET. Tietze, 2016, 5.779) "disi bildircin, bildircinin disisi" (AL)

Biirkut ~Biirgiit: (<Ozb. T. REyiipoglu, 2017, s.315) "bir ¢esit biiyiik av kusu, kartal,
tavsancil" (AL, TMA, LM, SSL)

Calay: (< Cag. F.K., 2016, s.1350) (1)"bir kus tiiri" (SSL)

Carg: (< Cag. F.K., 2016, s.1351)"bir tiir siyah kus" (SSL)

Cil: (< Cag. F.K., 2016, s. 1356) (1)"bir tiir yaban tavugu" (SSL)

Cipgik~ Cimgik: (< Kip. Toparli, 2007, s. 52)"serce" (SSL)

Copan kust: (K ET. EDTP, 1972, s. 398,670) "serceye benzer bir kus ismi" (SSL)

Cogen: (ET. EDTP, 1972, s. 416) "bir kus ad1" (AL)
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Copek: (< ET. EDTP, 1972, s. 396) "sikar kusu, karcigay, karga gibi" (SSL)

Cupeuk: (< Cag. F.K.,2016, s. 1359) "bir kus ad1, cad1 kusu, serge" (AL)

Ciirke: (< Cag. F.K., 2016, s. 1360)"bir nevi 6rdek" (SSL)

Daldagay: (< Cag. F.K., 2016, s. 1361) "torgay gibi bir ¢esit kus ismi "(SSL)

Garga: (< ET. EDTP, 1972, s. 655) "karga" (SHD)

Gav: (< ET. EDTP, 1972, s. 579) (2)"bir tiir saka kus"(SSL)

Ackii ~ Icki~ I¢kii: (< Uyg. Caferoglu, 2011, s. 68) (4, 2) "kegi, oglak" (SSL, AL, BD,
MUN, LM)

[Ibeesin ~ ilbesiin: (<Krg. Sarikaya,2019,s .520)"6rdek" (GN, ML, AL)

Inek: (< ET. EDTP, 1972, s. 184) (1)"inek, sigirin disisi" (SSL, CFK, SI)

It: (<ET. EDTP, 1972, s. 34) (2)"kopek" (ML, AL, SSL, BV, BD, SD, GT, NH, HBD, LD,
CFK, TMA,TEH, UN, YED, ST, SI, FK, SHD, MK, LM, GN)

Irke: (<ET. Tosun, 2020, s. 1583) (1) "bir 6rdek tiirii" (ML, AL, SSL)

Ispir: (<ET. Tietze, 2016, s. 644) (1)"bir tiir aver kusu" (SSL)

Italgu: (<ET. EDTP, 1972, s. 470) "bir cesit av kusu, dogan" (ST)

Itelkii: (KET. EDTP, 1972, s. 470) "bir cesit kus, cakir, dogan" (CFK, SI, MK)
Kagcir: (<ET. EDTP, 1972, s. 590) (2)" katir" (SSL, CFK)

Karabas: (<ET. EDTP, 1972, s. 644) (2)"biilbiil" (SSL)

Kara bogaz: (<ET. EDTP, 1972, s. 643,322) (1)"bir tiir kus" (SSL)

Karagu: (<ET. EDTP,1972, s. 656) (1)"bir tiir sikar kusu" (SSL)

Karakus: (<ET. (EDTP, 1972, s. 644) (2)"kartal" (ML)

Kara tavuk: (<ET. EDTP, 1972, s. 643,711) "kumruya benzeyen bir tiir kug ismi" (SSL)
Karga: (<ET. EDTP, 1972, s. 653) "karga" (SSL, GT, CFK, TEH, Si, SHD)
Karlugac:(<Cag. Besli, 2010, s. 170) "kirlangi¢" (MK)

Kaz: (<ET. EDTP, 1972, s. 679) (1) "kaz, kugu, kusu" (SSL, ST, MT)

Kircay ~ Kirga: (<ET. Tietze, 2016, s. 277) "bir tiir kus ismi" (SSL)

Kirgr ~ Kirgu: (<Cag. F.K., 2016, s. 84)"atmaca, kanarya" (SD)

Kirgavul: (<Cag. F.K., 2016, s. 1425) "yabani tavuk, siiliin" (SSL, BV)
Kis:(<Cag. Besli, 2010, s. 65) (3)"gelincik" (GT)

Kofi: (<ET. EDTP, 1972, s. 631) "kuzgun" (AL)

Koy kus: (<ET. EDTP, 1972, s. 631,670) "bir tiir kus ismi" (SSL)
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Kockar: (<ET. EDTP, 1972, s. 592) "ko¢, damizlik erkek koyun" (AL, SSL, GT, TEH,
SHD, LM)

Kotur: (<ET. EDTP, 1972, s. 604) "hasta ve zayif kopek" (AL)

Koy: (<ET. EDTP, 1972, s. 631) "koyun" (AL, SSL, BD, SD, GT, LD, CFK, TMA, TEH,
FK, SHD, MK, LM)

Koggiin ~ Kogkiin: (<ET. EDTP, 1972, s. 693) "gé¢men kusu" (SSL)

Koykenek:(<Hak. Besli, 2010, s. 161)"atmaca tiirtinden bir yirtic1" (AL, SSL)

Ku: (<ET. EDTP, 1972, s. 609) "kaza benzer bir kus" (SSL, SHD)

Kug: (<ET. EDTP, 1972, 5. 590) "kus" (GN)

Kus:(<ET. EDTP, 1972, . 670) "kus"(AL, SSL, BV,
BD,GT,NH,HBD,LD,CFK,TMA,TEH,

MUN,YED,ST,SI,FK,SHD, MK, LM, GN)

Lagin: (ET. EDTP, 1972, s. 763)"bir tiir sahin, dogan "(SSL, CFK, ST, Si, SHD)

Meéekicin ~ Megecin ~Megilcin: (<Krg. F.K., 2016, s. 1101)"disi domuz, domuzun disisi"
(AL)

Miistik: (<Sal. Besli, 2010, s. 84) (2) "kedi disi kedi" (AL, SSL, BV)

Oglak: (<ET. EDTP, 1972, s. 85) "oglak, yavru, keci yavrusu " (SSL, SD, TEH, ST)

Ordek: (<ET. EDTP, 1972, s. 205) "6rdek" (LM)

Otle ~ Otlegii: (<ET. EDTP, 1972, s. 57) "bir tiir kus"(SSL)

Sarig kus: (<ET. EDTP, 1972, s. 848) " baykus" (SSL)

Sencer: (<Cag. F.K., 2016, s. 1472) (4)" bir kus ismi" (SSL)

Serge: (<ET. EDTP, 1972, s. 795) "ufak gok serce kusu"(SSL)

Sigir kus: (ET. EDTP, 1972, s. 816) "sigircik kusu" (SSL)

Songar: (<ET. Tietze, 2016, s. 540) "sonkur, songar, sahin kusu" (AL, SSL)

Suna: (<ET. Tietze, 2016, s. 488) "erkek 6rdek" (AL, SSL)

Sungar: (<ET. Tietze, 2016, s. 540) "bir kus tiirii, turna, sungar kusu" (AL)

Sunkar~ Sufikar: (<ET. Tietze, 2016, s. 540) "sahin" (SSL, ST, SHD, MK)

Tarlan: (<ET. Tietze, 2016, s. 169) (1)" biiyiik bir aver kusu" (SSL)

Témiir kanat: (KET.EDTP, 1972, s. 508,635) "yeni kanat ¢ikarmis ugucu kus" (SSL)

Tugdak ~Togdak: (<Ozb. Besli, 2010, s. 168) "tay kusu, yesil renkte bir tiir kus" (ML, SSL)

Torgay: (<ET. EDTP, 1972, s. 541) "toygar kusu" (AL)

Torumtay: (<ET. Tietze, 2016, s. 253) "boz dogan" (SD)

Toy: (<ET. EDTP, 1972, s. 449) (2)"bir kus adi" (AL, GN)
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Toygar: (<ET. KL ) (2)"zafer ¢agir kusu" (SSL)

Toy kus: (K ET.EDTP, 1972, s. 449) "ak, kaz, kugu" (SSL)

Turna: (< ET. EDTP, 1972, s. 551) " turna, turna kusu" (SSL, LM)

Tuygin ~Tuygun: (< Kzk. Besli, 2010, s. 160) "akdogan, dogan" (AL, ST, MK)

Ubiik: (< Cag. Besli, 2010, s. 110)"baslarinda tag olan kuslar ve hiidhiid kusu" (SSL)

Ugii: (< Cag. Besli, 2010, s. 162)" (1)" bir tiir baykus" (SSL, GT, LM)

Yagalbay: (< Cag. F.K., 2016, s. 1535)"bozdogan" (ST)

Yapalak: (< Nog. Besli, 2010, s. 112) (1)"baykus" (ML)

Yumran ~Yumranct:(< Uyg. Besli, 2010, s. 154)"fare tutan bir kus" (SSL)

B.2.2. Arap¢a Kokenli Hayvan Adlar

Abras: (2) (<Ar. KL) "cins at" (AL)

CAkreb: (<Ar. KL“Akrep ~ Akreb” )" akrep, akrep burcu" (SSL, BV, NH, YED, FK, MK,
LM)

Aray: (<Ar. Unlii, 2013, s. 47) "bir tiir bocek" (GT)

Beca: (<Ar. KL ) (1) "geyik, karaca" (FK)

Bedevi: (<Ar. KL ) "bir at cinsi" (GT)

Biilbiil: (<Ar. KL ) "biilbiil" (YED)

Cedy: (<Ar. KL Cedi ~ Cedy”) "erkek oglak, oglak burcu" (LM)

Cemaze: (<Ar. KL“Cemmaz” ) "disi deve" (LM)

Cenibet: (<Ar. F.K., 2016, s. 1575)"yedek hayvan1" (LM)

Cugd ~ Cugd: (<Ar. Efe, 2017, s. 383)"baykus" (FK, MK)

Devvabb: (<Ar.c. KL“Devab”) "hayvanlar 6zellikle dort ayakli iri hayvanlar" (GT, TEH)
Dirgam: (<Ar. Goren,2010, s.306) "arslan" (SD)

Diirretii't -tac: (<Ar. F.X., 2016, s.1574 “ Diirrac”) "tacin biiyiik incisi, tura¢ kusu" (MUN)
Edhem: (<Ar. KL) "kara yagiz at " (SD, YED, FK, LM

EfCa: (<Ar. KL“Ef‘1- Ef‘a”) (1) "zehirli yilan, engerek yilan1" (YED, CD)

EnCam: (<Ar.¢. KL ) "at, deve vb. hayvanlar, hayvan gibi kimseler tiim canlilar" (GT, NH,
ST, MK)

Esed: (<Ar. KL) (1) "arslan" (LM)

Esheb : (<Ar. KL ) (1) "boz donlu at, beyaz, kirat: arslan" (BV, SD, NH, LD, YED, FK,
SHD, LM)

Feres: (<Ar. KL) "at" (MUN)
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Ganem: (<Ar. KL) "koyun, koy, koyun (3), koy (3), sogin (1), sisek (2), koymn,
koyan(5)"(SD, LM)

Gazal :(<Ar. KL ) "geyik yavrusu, ceylan: giizel goz: sarkict" (BV, NH, TMA, YED, FK,
SHD, LM)

Gazala ~Gazale: (<Ar.¢. KL) " ceylanlar, ahular; giizel gozler" (YED)

Gazale: (<Ar. KL “Gazal” ) "disi geyik, ceylan" (BV, NH, LD, MUN, YED, SHD, MK,
LM)

Gazal: (<Ar. KL )"bir ceylan" (SHD)

Gazanfer: (<Ar. KL )"iri arslan" (MK)

Hamame: (<Ar. KL“Hamam-Hamame”) "giivercin" (GT, LD, LM)

Henazir: (<Ar.¢. KL“Hmzir” )"domuzlar ve hinzirlar" (GT)

ﬁuftﬁs: (<Ar. KL*“Huffas ~Huffase”) "yarasa" (BV, NH, TEH, YED, CD, FK, LM)

Hut: (<Ar. KL)"biiyiik balik, balina; balik burcu" (BV, NH, FK, LM)

Kesef: (<Ar. KL )"kaplumbaga" (MUN, MK)

Kunduz: (<Ar. KL) (2) "kunduz, derisi degerli bir hayvan" (GT, NH, SHD)

Mag: (<Ar. Goren,2010, s.161)"bas kanat ve kuyruklar1 tek renk olan giivercin" (SSL)

Mevasi: (<Ar. KL )" biiyiik ve kiigiikbas hayvan siiriisii" (TEH)

Murg:(<Ar. KL“Miirg-Murg”) "kus" (GT, YED, GN)

Masikar: (<Ar. KL ) (2) " bir ¢esit kus" (YED, FK)

Naka: (<Ar. KL )" disi deve, maya " (BV, NH, HBD, TMA, YED, MK, LM)

Neml: (<Ar. KL) "karinca" (GT)

Seratan: (<Ar. KL “Seratan” )" yengeg, yenge¢ burcu" (MUN, LM)

Sevr: (<Ar. KL “Sevir ~ Sevr” )" 6kiiz, boga" (SHD, LM)

Tavus: (<Ar. KL)"tavus kusu" (BV, GT)

Taviis: (<Ar. KL )" tavus kusu" (NH, LD, MUN, YED, FK, SHD, LM)

Tayr: (<Ar. KL )"ugum, ucus kusu" (BV, NH, TEH, YED, FK)

Tayr: (<Ar. KL)"kus" (MK, LM)

Tayren-ebabile: (<Ar. KL “Tayaran, Tayeren- Ebabil”) "ebabil kuslar1" (MK)

Verd: (<Ar. Unlii, 2013, s. 1212) (2) "doru at" (YED, SHD)

Zenbiir ~ Ziinbiir: (<Ar. KL “Zenbur”)"esek aris1" (MK, LM)

B.2.3. Fars¢a Kokenli Hayvan Adlart

Ahu: (<Far. KL) "ceylan karaca" (BD, SD, NH, LD, YED, SHD, LM)
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Ahi-bere: (<Far. KL ) "ceylan yavrusu" (SHD)

Bebr: (<Far. KL “Bebr ~ Beber”) "pars, panter" (LM)

Ciyran ~ Ceyran: (<Far. Hosga, 2017, s. 44) "ceylan krs: ceyran" (LM)
Ciice: (<Far. KL ) "civciv" (LM)

Cags ~ Cagz: (<Far. Efe, 2017, s. 383) (2) "kurbaga" (LM)

Cerg ~ Carg: (<Far. Efe, 2017, s. 383)"sahin cinsi bir kus" (SD)
Ejderha- kiis: (<Far. Efe, 2017, s. 384) "6ldiiriicii yi1lan" (NH)
Ejdehar: (<Far. KL “Ejder ~ Ejderha”) "ejderha, biiyiik yilan, ejderha" (YED)
Ejdehayi: (<Far. KL “Ejder ~ Ejderha”) "bir ejderha" (TEH)

Ejder: (<Far. KL“Ejder ~ Ejderha”) "ejderha biiyiik yilan" (BV, BD, YED, FK, SHD, LM)
Fahte: (<Far. KL) "iiveyik kusu" (SSL)

Gav: (<Far. KL )"okiiz, sigir" (SHD)

Gele: (<Far. Efe, 2017, s. 385)"siirli, hayvan siiriisii" (SSL, TEH, LM)
Gev: (<Far. KL “Gav”) (2) "okiiz" (SHD)

Giirbe: (<Far. KL) "kedi" (GT)

Har: (<Far. KL) (1) "esek" (GT, MK)

Heri: (<Far. KL “Har”)" merkep, esek" (SHD)

Hezar: (<Far. KL ) (1) "biilbil" (BV, SD, LD)

Hezar-destan: (<Far. KL “Hezar”) "biilbil" (SHD, LM)

Hing ~Hing:(<Far. KL “Hink” )"beyaz kir at" (SD, NH)

Horiis: (<Far. KL*“Horoz” )" horoz" (CFK)

Horiis: (<Far. KL*“Horoz”)" horoz" (SI)

Hik: (<Far. Efe, 2017, s. 386)"domuz" (SHD)

Huma: (<Far KL. “Hiima” )"devlet kusu" (SD)

Huris: (<Far. KL*“Horoz” )" horoz, erkek tavuk" (SSL, BV, GT)
Hiiyin: (<Far. Unlii, 2013, s. 496)"deve" (LM)

Kebk: (<Far. KL)"keklik" (SD)

Kirm: (<Far. KL )"bdcek" (MUN)

Mah: (<Far. KL “Mah1” ) (1) "balik" (MUN, YED, FK, SHD)

Mahi: (<Far.KL )"balik" (GT, FK)

Mar: (<Far. KL )"yilan" (GT, YED, SHD)

Mekes: (<Far. KL*“Meges~ Mekes” )"sinek" (CD)
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Melah: (<Far. KL ) "¢ekirge" (MK)

Miir: (<Far. KL )"karinca" (BV, NH, HBD, TMA, TEH, MUN, YED, CD, FK, MK, LM,
GN)

Mis: (<Far. KL)" fare" (GT)

Musek: (<Far. KL “Mus”)" fare yavrusu" (GT)

Miirg: (<Far. KL “Miirg ~ Murg”)" kus" (GN)

Nahgir: (<Far. KL) "dag kegisi" (YED, LM)

Neheng: (<Far. KL)"timsah" (GT, YED, FK, SHD, MK)

Nehengi: (<Far. KL “Neheng”) "bir timsah" (MUN)

Pade: (<Far. Efe, 2017, s. 388) "okiiz ve inek siiriisii" (AL, SSL)

Pala: (<Far. F.K., 2010, s. 1466) (1) " yedek at" (NH)

Raﬁs: (<Far. KL) " gosterisli giizel at" (BV, NH, HBD, MUN, YED, FK, SHD, LM)

Seg : (<Far. KL) "kopek, it" (SD, GT)

Semend:(<Far. KL)"kula at, cevik ve giizel at” (BV, BD, NH, HBD, MUN, YED, CE, FK,
SHD, MK, ML)

Sihr: (<Far. Unlii, 2013, s. 987)"6kiiz, inek" (TMA)

Sincab: (<Far. KL “Sincap”) "sincap " (BV, NH, MUN, YED, FK)

Sagal: (<Far. Tietze, 2016, s. 132)"¢akal" (ST, SHD, MK)

Sah-baz:(<Far. KL “Sahbaz ~ Sehbaz”) "bir cins iri beyaz dogan" (SHD, MK)

Sahin: (<Far. KL)"dogan (kus)" (SSL, YED)

Seb-tab: (<Far. KL)"geceyi parlatan, aydinlatan: ates bocegi" (BV, MUN)

Tazi: (<Far. KL“Taz1”) (1) "taz1 av kopegi" (SSL, FK)

Titi: (<Far. KL)"papagan" (GT, NH, HBD, LD, MUN, YED, FK, SHS, MK, LM)

Tatiya:(<Far. KL)"papagan" (NH, HBD)

Tatiya: (<Far. KL) (3) "papagan" (FK)

Yekran:(<Far. KL) "soylu at, cins at" (SD, LM)

Zag:(<Far. Tietze, 2016, s. 469)"karga" (GT, NH, LD, MUN, YED, CD, HBD, FK, SHD,
LM)

Zagan: (<Far.¢. Efe, 2017, s. 391) (2) "kargalar" (NH)

B.2.4 Mogolca Kokenli Hayvan Adlar

Cebin:(<Mog. Unal,2016, s. 629 K.M “simayul”)"sinek "(AL)

Cibin: (<Mog. K.M “simayul”) "sivrisinek "(AL, SSL, BV, FK)
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Céren: (<Mog. Unal,2016, s. 629 “Ceren”) "ahu, geyik" (AL)

Cupra: (<Mog. Tietze, 2016, s. 48)" yabani domuzun yavrusu" (AL)

Gunan: (<Mog. F.K., 2016, s. 962 Guna(n)”) "ii¢ yasina basmis tay" (ML)

Kaban: (<Mog. Tietze, 2016, s. 29) "yaban domuzu, yaban domuzunun erkegi" (ML, AL)

Karcigay: (<Mog. F.K., 2016, s. 913 “Harcagay/Har¢gay/Harcaga”)"bir tiir kus, dogan,
cakirdogan" (AL, SSL, GT, CFK, ST, SI)

Kotan: (<Mog. Unal,2016, s. 511)"saka kusu" (AL)

Maral: (<Mog. KL)"disi geyik" (ML, AL, SSL)

Meral: (<Mog. KL)"ahu geyik" (SSL)

Sona: (<Mog. KL “Suna”)"erkek 6rdek" (ML, AL)

Yeke: (<Mog. KL)"biiyiik at tiird, iri sisman at" (ML)

Kuladu:(<Mog. Besli ,2010, s. 159) "bir kus tiiri" (ML)

B.2.5 Arapca ve Farsca Kokenli Kelimelerin Birlesiminden Olusan Hayvan Adlart

CAnkebiit ~ CAnkebutil: (<Ar.+ Far. Efe, 2017, s. 381) "oriimcege benzer, 6riimcegimsi"
(NH, YED)

EfCT: (<Ar.+ Far. KL) "engerek yilan1" (FK, MK, LM)

Merkeb ~ Merkebi: (<Ar.+ Far. Efe, 2017, s. 388)"bir binek, esek" (GT)

B.2.6 Grekg¢e Kokenli Hayvan Adlar

Kate: (<Gr. Unlii, 2013, s. 592)"kedi, kedi cinsi bir hayvan" (GT)

Sonug¢

Bu makalede Cagatay Tiirk¢esi Sozliigii’ nde adlar1 gecen 522 tane hayvan adi tespit
edilmistir. Yapilan calisma iki ana baglik olmak iizere, hayvan adlar1 s6z varlig1 bakimindan,
anlam bakimindan, koken bakimindan incelenmistir.

Tespit edilen hayvan adlar1 171 kus adi, 48 evcil hayvan, 17 siirlingen hayvan, 89 yaban
hayvani adi, 57 sinek-bocek ve haserat, 87 yiik ve kosum hayvani, 22 yavru hayvan, 14
biiyiikbas ve kiigiikbas hayvan, 9 suda yasayan hayvan, 5 hayvanlarla ilgili diger sdzciikler, 3
stiri ad1 olan hayvan adlar1 seklindedir.

Karada yasayan hayvanlar igerisinde kuslar, evcil hayvanlar, siirlingenler, yaban
hayvanlari, sinek, bocek ve haserat, yiik ve kosum hayvanlari, yavru hayvanlar, biiyiikbas ve
kiiciikbas hayvanlar, ele alinarak adlar1 siniflandirilmistir.

Kokenleri agisindan 220 tane hayvan adlariyla ilgili sdzciik belirlenmistir. Tiirk kokenli
hayvan adlar1 97 olarak saptanmistir. Belirlenen bu adlardan en fazla Farsca kokenli kelime
oldugu goriilmektedir. Farsca kokenli kelime sayis1 60 olarak tespit edilmistir. Bu durumun
nedeni ise Cagatay doneminde Farsg¢anin Tiirk dilinde ¢ok fazla etkisinin olmasindan kaynakli
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oldugu diisiintilmektedir. Farscadan sonra en fazla sozclik Arapgadir. Arapga kokenli kelime
sayis1 46, Mogolca kokenli 13, Grek kokenli 1, Arapga ve Fars¢a kokenli kelimelerin
birlesiminden olusan kelime sayisi ise 3 olarak belirlenmistir. incelenen kelimeler arasinda
kokeni belirlenemeyen kelimeler bulunmaktadir.

Incelenen sz varliginda Cagatay Tiirkcesinin ses farkliliklar1 goriilmektedir. Tiirkge
kokenli olan kelimeler diger lehgelerde ses degisimi sekilleriyle bulunmaktadir. Bu kelimeler
su sekildedir: Tuygm ~Tuygun, Kécgiin ~ Kockiin, Agkii ~ Icki~ I¢kii vd. Yapilan ¢alismada
bazi kelimelerin kokenleri hakkinda cesitli bilgilere rastlanmistir. Aray: (<Ar.) "bir tiir bdcek",
Hiiytin: (<Far.)"deve", Kate: (<Gr.)"kedi, kedi cinsi bir hayvan", Sihr: (<Far.)"okiiz, inek",
Verd:(<Ar.) (2) "doru at” kelimelerin kokenleri Suat Unlii’niin ¢alismasinda verilmis fakat esas
alman koken bilgisi sozliiklerinde dogrulamasi yapilmamistir. Henazir: (<Ar.¢.)"domuzlar ve
hinzirlar" Arapca “Hinzir” kelimesinin ¢ogulu oldugu tespit edildiginden kdkeni bu sekilde
verilmistir. irke "bir drdek tiirii" (ML, AL, SSL) olarak belirtilmis olup Eski Tiirk¢e “kog”
olarak anlamlandirilmistir. Kelimenin Cagatay Tiirk¢esi’nde farkli adlandirildig: saptanmistir.

Yapilan calismada Cagatay toplumundaki ge¢cim kaynaklarindan biri olan hayvancilik
hakkinda bilgi edinilmektedir. Belirlenen 6lgiitler i¢erisinde hayvanciligin toplumda énemli bir
yeri oldugu belirlenmistir. Bu diisiinceden hareketle sosyo-ekonomik o6l¢iide bakildiginda
hayvancilik ile ugrasan toplumun, kullandig1 terimlerin s6z varligina yansidig1 goriilmektedir.
Bu baglamda isimlendirilmede genis oOl¢iitlere yer verilmistir. Cagatay donemi s6z varlig
incelendiginde bu zenginlikler arasinda hayatimizin bir pargasi olan hayvan adlarinin da yer
alig1 goriilmektedir.

Kisaltmalar

Ar.: Arapga

Ar. ¢. : Arapga cokluk

Ar.+Far. : Arapca — Farsca

AL: Abuska Lugati

BD: Babir Divam

BV: Bedayi’u’l Vasat

CD: Cemili Divani

Cag. : Cagatay Tiirkgesi

CFK: Cagatayca Fikih Kitab1

~ : Degisim simgesi

E.T. : Eski Tiirkce

Far. : Farsca

Far. ¢. : Farsca ¢okluk
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F.K. : Fethali Kagar

FK: Fevayidii’l Kiber

GN: Giil-ii Nevruz

Gr. : Grekge

GT: Giilistan Terclimesi
HBD: Hiiseyin Baykara Divan
KKlp. : Karakalpak Tiirkg¢esi
KL:Kubbealt1 Lugati

K.M: Klasik Mogolca

Kip. : Kipgak Tiirkgesi

Krg. : Kirgiz Tiirkgesi

krs. : Karsilastiriniz

Kzk. : Kazak Tiirkgesi

LD: Liitfi Divam

LM: Leyli vii Mecniin

MK: Mahbubii’l-Kulib

ML: Muhakemetiil- Lugateyn
Mog. : Mogolca

MUN: Miinge’at

NH: Nevadiriin’n Nihaye
Nog. : Nogay Tiirkgesi

<o.a. : 0zel ad

Ozb. T.: Ozbek Tiirkcesi

Sal. : Salar Tiirkgesi

SD: Mevlana Sekkaki Divani
SI: Seddi Iskenderi

SHD: Siban Han Divani

SSL: Seyh Siileyman Lugati
ST: Secere-1 Terakime

TEH: Tarih-i Enbiya ve Hukema
TMA: Tarih-1 Mulik-i ‘Acem
Tr. : Tirkmen Tiirkgesi

104



- Cagatay Tiirkcesinde Hayvan Adlar1 - Ozge Hazal Bolat -

Uyg. : Uygur Tiirkcesi

vd. : Ve digerleri

YED: Yusuf Emiri Divani
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